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Descricion xeral

Tratase de dar unha vision comparatista das relaciéns da literatura coas artes visuais como o cinema, a television ou

Internet. Os textos narrativos de ficcion cambian de soporte sen variar a sua natureza ficcional e estética.

Competencias do titulo

Codigo Competencias do titulo
Al Coriecer e aplicar os métodos e as técnicas de analise linglistica e literaria.
A2 Saber analizar e comentar textos e discursos literarios e non literarios utilizando apropiadamente as técnicas de andlise textual.
A3 Coniecer as correntes teéricas da lingiistica e da ciencia literaria.
A7 Cofiecer as literaturas en lingua galega, espafiola e inglesa.
All Ter capacidade para avaliar, analizar e sintetizar criticamente informacion especializada.
Al4 Ser capaz para identificar problemas e temas de investigacion no ambito dos estudos linguisticos e literarios e interrelacionar os distintos
aspectos destes estudos.
A15 Ser capaz de aplicar os cofiecementos linglisticos e literarios & préactica.
A16 Ter un cofiecemento avanzado das literaturas en lingua inglesa.
Al7 Cofiecer a historia e a cultura das comunidades angléfonas.
B1 Utilizar os recursos bibliograficos, as bases de datos e as ferramentas de busca de informacion.
B2 Manexar ferramentas, programas e aplicacions informaticas especificas.
B3 Adquirir capacidade de autoformacion.
B5 Relacionar os cofiecementos cos doutras areas e disciplinas.
B6 Ter capacidade de organizar o traballo, planificar e xestionar o tempo e resolver problemas de forma efectiva.
B7 Ter capacidade de analise e sintese, de valorar criticamente o cofiecemento e de exercer o pensamento critico.
B8 Apreciar a diversidade.
B9 Valorar a importancia que ten a investigacion, a innovacién e o desenvolvemento tecnol6xico no avance socioeconoémico e cultural da
sociedade.
B10 Comportarse con ética e responsabilidade social como cidadan/a e profesional.
C3 Utilizar as ferramentas basicas das tecnoloxias da informacion e as comunicaciéns (TIC) necesarias para o exercicio da sua profesién e
para a aprendizaxe ao longo da suUa vida.
C4 Desenvolverse para o exercicio dunha cidadania aberta, culta, critica, comprometida, democratica e solidaria, capaz de analizar a
realidade, diagnosticar problemas, formular e implantar soluciéns baseadas no cofiecemento e orientadas ao ben comun.
C6 Valorar criticamente o cofiecemento, a tecnoloxia e a informacién dispofiible para resolver os problemas cos que deben enfrontarse.
Cc7 Asumir como profesional e cidadan a importancia da aprendizaxe ao longo da vida.

Resultados da aprendizaxe

Resultados de aprendizaxe Competencias do

titulo
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Estudiar e aplicar os métodos de analise comparativo entre texto narrativo e texto audiovisual, en concreto novela e filme. Al B1 Cc3
A2 B5 C6
A7 B8
All
Al5
Al6
Ter a capacidade de profundizar na complexa relacién entre sistema verbal e sistema visual, no caso das literaturas A3 B3 Cc4
espafiola, inglesa e galega. A7 B5 C7
All B6
A15 B7
Al7 B8
Profunbdizar nos cofiecementos sobre literatura e cinema e outras artes vuisuais, como compofiente esencial da cultura Al B1 C3
contemporanea. A3 B2 C4
A7 B5 C6
All B8
Al4 B9
B10

Contidos

Temas

Subtemas

1. Novas fronteiras da Literatura.

- As artes visuais

- A cueston dos soportes da ficcion.

- Oralitura, Literatura, Visualitura, Virtualitura.

- Pintura, Escultura, Mdsica e Cinema.

2. Literatura e Cinema.

- Discurso filmico

- Cine e xéneros.

e discurso literario.

-O cinema como arte e como linguaxe.

3. Novela e Cinema.

- Tipoloxia

- O concepto de transposicion.

- O fenébmeno da adaptacion/transposicion

4. Analise do texto filmico

- Os codigos cinematogréficos.

- Enunciacion narrativa e cinematografica

- Espazo e tempo na novela e no cinema

5. Andlise comparado do texto narrativo e filmico

- Intriga, diéxese y personaxes.

- O método comparativo semiético-textual.

- Converxencias, diverxencias e interferencias.

Planificacion

Metodoloxias / probas

Competencias

Horas presenciais

Horas non
presenciais /

traballo auténomo

Horas totais

Presentacion oral A2 A11 A15 Al16 A17 4 20 24
B5 C4

Traballos tutelados Al Al14 B2 B6 B7 B8 4 20 24

Préacticas a través de TIC B1 B3 B9 C3 C6 25 40 425

Sesién maxistral A3 A7 B10 C7 20 0 20

Atencion personalizada 2 0 2

*Os datos que aparecen na taboa de planificacion son de caracter orientativo, considerando a heteroxeneidade do alumnado

Metodoloxias
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Presentacion oral

Traballos tutelados

Préacticas a través de
TIC

Sesién maxistral

Presentacion oral

Traballos tutelados

Presentacion oral

Traballos tutelados

Xullo: recuperaranse as
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El trabajo tutelado de estudio de una transposicion filmica, sera presentado oralmente en clase.
La evaluacién de la asignatura consistira esencialmente en la elaboracién de un trabajo comparativo de una transposicién
filmica, siguiendo el método expuesto en clase.

Se realizaran practicas de documentacion a través de la red.

Las sesiones magistrales contendran la exposicion de la metodologia comparativa semiético-textual desarrollada por el
profesor.

El profesor estara disponible para la realizacién de los trabajos comparativos novela/filme, que seran expuestos en clase
oralmente.

Se podran consultar aspectos metodoldgicos y practicos de la propia exposicion.

Cualificacion
A2 A11 A15 A16 A17 A evaliacién da asignatura basarase nun traballo tutelado de analise comparado 40
B5 C4 dunha novela e un filme, que debera ser exposto polo alumno en clase. Os outros
alumnos deberan intervir facendo preguntas e suxerencias aos compafieiros que
expofien o seu traballo.
Al A14 B2 B6 B7 B8 | Un 60 % da avalacién da asignatura consistird na redaccion dun traballo de 60

investigacion a partires da comparacién dunha novela coa sua transposicion filmica.

actividades non superadas na primeira oportunidade; o profesor

concretara os detalles despois dos resultados da primeira oportunidade.

- PAZ GAGO, J- M. (2004). ?Propuestas para un replanteamiento metodoldgico en el estudio de las relaciones de
literatura y cine. el método comparativo semiético-textual?. Signa, n°® 13

- PAZ GAGO, J- M. (2010). ?Sleuth. La meta-reescritura filmico-teatral. (Mas sobre el método comparativo
semidtico-textual)?. Reescrituras filmicas: Nuevos territorios de la adaptacion, Pérez Bowie, J. A. Ed., Salamanca,
Unive

- AUMONT, J. y MARIE, M. (1990). Anélisis del film. Barcelona: Paid4s

- AUMONT, J. y MARIE, M. (2002). Dictionnaire théorique et critique du cinéma. Paris: Nathan

- COUTO CANTERO, P., CASTRO DE PAZ, J. L.y PAZ GAGO, J. M. (1999). ien afios de cine. Historia, teoria y
analisis del texto filmico. Madrid: Visor

- CARMONA, R. (1991). Cémo se comenta un texto filmico. Madrid: Catedra

- PENA-ARDID, C. (1992). Literatura y cine. Madrid: Catedra

- PEREZ BOWIE, J. A. Ed. (2003). La adaptacion cinematografica de textos literarios. Teoria y practica. Salamanca:
Plaza Ediciones Universitarias

- PEREZ BOWIE, J. A. Ed. (2010). Reescrituras filmicas: Nuevos territorios de la adaptacion. Salamanca: Universidad
de Salamanca
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Materias que se recomenda cursar simultaneamente

Materias que contindan o temario

Observacions

(*)A Guia docente € o documento onde se visualiza a proposta académica da UDC. Este documento € publico e non se pode modificar,
salvo casos excepcionais baixo a revision do érgano competente dacordo coa normativa vixente que establece o proceso de elaboracion

de guias
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